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1 Bezpecnostné pokyny

Pristroj je skonstruovany podla aktualneho stavu techniky a uznavanych
bezpecnostno- technickych predpisov. Predsa vsak mozu pri jeho pouziti vznikat
nebezpecenstva pre obsluhujuceho alebo tretie osoby prip. poskodenia pristroja alebo
inych vecnych hodnoét. Pokyny v tomto navode na obsluhu, predovsetkym
bezpecnostné pokyny a s vystraznymi pokynmi oznacené odseky, je potrebné preto
bezpodmienecne dodrziavat.

Vystrazné pokyny a symboly

.
!

A\

V navode na obsluhu sa pouzivaju nasledujuce znaky pre obzvlast dolezité udaje.
Specialne udaje s ohladom na hospodarne pouzitie pristroja.
Specialne udaje prip. prikazy a zakazy k predchadzaniu $kodam.

Udaje prip. prikazy a zakazy k predchadzaniu $kéd na zdravi 0sdb alebo rozsiahlych
vecnych skod

Pouzitie podla urcenia

A\

Pristroj pouzivajte len v technicky bezchybnom stave ako aj podla urcenia, s
vedomim bezpecnosti a nebezpelenstva pri respektovani navodu na obsluhu.
Predovsetkym je potrebné odstranit poruchy, ktoré mozu narusit bezpecnost.

Pristroj a jeho komponenty su urcené vyhradne pre pouzitie s uvedenymi
kvapalinami a pre popisané pouzitie. Akékolvek iné pouzitie alebo pouzitie nad ramec
tohto sa povazuje za pouzitie nie podla urcenia. Za skody z toho vyplavajuce vyrobca
neruci, riziko nesie samotny prevadzkovatel.

Organizacné opatrenia

Tento navod na obsluhu uchovavajte neustale na mieste pouzitia po ruke! Kazda
0s0ba, ktora je poverena s montazou, uvedenim do prevadzky, opravou a prevadzkou
pristroja, musela precitat kompletny navod na obsluhu a musela mu porozumiet.

Typovy Stitok pripevneny na pristroji a vystrazné pokyny pripevnené na pristroji sa
musia bezpodmienecne respektovat a udrziavat v Uplne Citatelnom stave.

Kvalifikovany personal

Personal pre obsluhu, udrzbu a montaz musi vykazovat zodpovedajucu kvalifikaciu
pre tieto prace. Oblast zodpovednosti, kompetencie a kontrola personalu musia byt
presne upraveneé prostrednictvom prevadzkovatela. Ak neexistuju u personalu
potrebné vedomosti, tak je potrebné tento zaskolit a instruovat. Dalej je potrebné
prostrednictvom prevadzkovatela zaistit, aby obsah navodu na obsluhu sa
personalom Uplne pochopil.

Ochrana véd

A\

Pristroj je dimenzovany pre manipulaciu s latkami ohrozujucimi vodu. Je potrebné
dodrziavat predpisy ustanoveni platnych pre miesto nasadenia (napr. zakon o
hospodareni s vodou, nariadenie pre zariadenia Iatok ohrozujucich vodu)
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Hydraulika

Prace na hydraulickych dieloch a zariadeniach smu vykonavat len osoby so
specialnymi vedomostami a skusenostami v hydraulike. VSetky potrubia, hadice a

A nakrutky kontrolujte pravidelne na netesnosti a vonkajsie rozpoznatelné poskodenia
a tieto okamzite odstrante. Vystrekujuci olej moze viest k poraneniam a poziarom.
Pri manipulacii s olejmi, tukmi a inymi chemickymi substanciami, dodrzujte
bezpecnostné predpisy platné pre produkt!

Udrzba a opravarpbo

Zodpovedajuco zakonnym predpisom sa smuU poverit vyhradne Specializované
podniky s pracami na zariadeniach pre kvapaliny ohrozujice vodu. Nevykonavajte

A Ziadne zmeny, pristavby a prestavby na zariadeni, ktoré by mohli obmedzit
bezpecnost, bez suhlasu vyrobcu. Nahradné diely musia zodpovedat technickym
poziadavkam stanovenych vyrobcom. Toto je vzdy zabezpecené pri originalnych
nahradnych dieloch.

Elektricka energia

Prace na elektrickych vystroj. sa smu vykonavat len jednym odobrnikom na elektrinu

alebo instruovanymi osobami pod vedenim a dozorom odbornika na elektrinu podla
A elektrotechnickych predpisov. Casti strojov a ¢asti zariadeni, na ktorych sa

prevadzaju inSpekeéné, udrzbarske a opravarenskeé prace, sa musia zapnuUt bez napatia.
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2 Technicky popis

2.1 Popis

FMT Il je prietokomer pre tecuce kvapaliny podla meracieho principu pocitadla
turbinového kolesa. Je vhodny pre pouzitie ako stacionarne pocitadlo alebo ako rucny
prietokomer. Volitelny generator impulzov umoznuje pouzitie v systéme riadenia
kvapalin.

FMT Il sa nesmie pouzivat pre horlavé a vybusné kvapaliny s bodom vznietenia <
55°C Kvapaliny s bodom vznietenia > 55°C sa nesmu pouzivat, ked su tieto zohriate

nad ich bod vznietenia.

Pocitadlo turbinového kolesa FMT Il pozostava z meracej komory s turbinovym
kolesom a krytom, ktory obsahuje vyhodnocovaciu elektroniku ako aj displej a

klavesnicu. Turbinoveé koleso je opatrené s parom magnetov, ktory prenasa impulzy

pocitadla pri prietoku na spinac Reed na vyhodnocovaciu elektroniku.

2.2 Varianty vyrobku

C.vyr. Typ Materidl*  Vstup
253590000 FMT Il Pridavna sada pre Hornet 40 POM hore
253590001 FMT Il Pridavna sada pre Hornet 50/80 POM vlavo
253590003 FMT Il Specifické pre zakaznika POM hore
253590004 FMT Il Pridavna sada pre Hornet 50/80 POM dole
253590006 FMT II POM dole
253590007 FMT Il s impulznym vystupom POM vliavo
253590008 FMT Il s impulznym vystupom POM VPpravo
253590009 FMT II POM hore
253590010 FMT II POM vlavo
253590011 FMT II POM Vpravo
253590012 FMT Il x impulznym vystupom POM dole
253590013 FMT Il x impulznym vystupom POM hore
253590020 FMT Il Doplnujuca sada pre Hornet W85 H POM vliavo
253590030 FMT II PP dole
253590031 FMT II PP hore
253590032 FMT II PP vlavo
253590033 FMT II PP Vpravo
253590034 FMT Il x impulznym vystupom PP dole
253590035 FMT Il x impulznym vystupom PP hore
253590036 FMT Il X impulznym vystupom PP vliavo
253590037 FMT Il X impulznym vystupom PP Vpravo
253590060 FMT II PVDF dole
253590061 FMT II PVDF hore
253590062 FMT II PVDF vlavo
253590063 FMT II PVDF Vpravo
253590064 FMT Il s impulznym vystupom PVDF dole
253590065 FMT Il s impulznym vystupom PVDF hore
253590066 FMT Il s impulznym vystupom PVDF vliavo
253590067 FMT Il s impulznym vystupom PVDF Vpravo
253590300 FMT Il Specifické pre zakaznika POM dole

*Material z meracej komory, krytu meracej komory a kolesa turbiny
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2.3 Technické Udaje

Rozsah objemoveého

prietoku 5-90 I/min Menovita svetlost 1" vonkajsi zavit
Rozsah viskozity 0,8 - 40 mPa s Typ ochrany IP 65

Menovity tlak 4 bar Impulzny vystup: volitelne, 25 Imp/I
Presnost merania 0

nekalibrovana® + 2% Rozmery cca. 90 x 130 x 61 mm
Presnost merania + 1% Hmotnost cca. 0,3 kg

kalibrovana®
Teplotny rozsah

Presnost opakovania +0,5% , _ -10°C - +50 °C
Prevadzka:
Li-MO, Typ CR %
- AA 36V Teplotny rozsah Py o

Bateria 1200 mAh, Skladovanie: 200C-+70%C

vymenitelna
* SkUsobna struktura Médium voda, trasa ukludnenia 0,2 m pred a po pocitadle
2.4 Displej

LC displej s patmiestnym zobrazenim mnozstva so 16 mm vysokymi ¢islicami ako aj
zobrazenim jednotky miery Liter (alternativne US-Gal, UK-Gal) a zobrazenim pri nizkej
kapacite batérie.

Najmensi prirastok nameranej hodnoty je 0,01 litra, najmensi prirastok spatne
neprestavitelného totalizatora je 1 liter.

2.5 Klavesnica

Folioveé klavesnica s troma tlacidlami: "Total", "Reset" a "Mode".

2.6 Batéria

Litiova batéria (Typ CR % AA, 3,6V, 1200 mAh) s minimalnou zivotnostou cca. 10
rokov pri prietokovom mnozstve 1.000.000 litrov v tomto ¢asovom obdobi

Batéria je po otvoreni krytu vymenitelna. Sumarne a kalibracné hodnoty zostavaju pri
vymene zachované.

2.7 Zaznam nameranej hodnoty

Zaznam impulzného signalu meracej komory.
UloZenie s redundanciou chyb a odcitanie jednotky miery a kalibra¢ného faktora.

2.8 Impulzny vystup (volitelny)

V opcii "Impulzny vystup" disponuje pocitadlo jednokanalovym impulznym vystupom
s 25 impulzmi/jednotkou miery. Pocitadlo sa m6ze napajat s externym zdrojom
napatia 5VDC - 24 VDC.

Charakteristicke Udaje impulzného vystupu: Otvoreny kolektor, VCemax = 30V, Icmax

=50 mA

Osadenie pripojky: Pripojka Farba
Vce (5VDC - 24 VDC) | ZIta
Impulzny vystup Zelena
Gnd (Mnozstvo) Hneda
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3 Montazny navod

3.1 Montazny navod pre FMT Il na HORNET 40

Pred montazou skontrolujte
vSetky diely na pripadné
zvySky baliaceho materialu.
Nasate kruzok typu O (3) na
prvu drazku nastavca hadice
(4) erpadla a namazte tukom.

Zavrtné skrutky M4x8 (5)
naskrutkujte pomocou malo
chodov zavitu do adaptéru
erpadla (6).

Nasate adaptér erpadla (6) na
nastavec hadice erpadla a
zavrtné skrutky (5) skrutkujte
alej tak, aby sa adaptér erpadla
viedol do drazky. Ale este
nezoskrutkované.

Poitadlo naskrutkujte na adaptér erpadla (6) (Drzte adaptér erpadla pevne a otote
poitadlo). Pritom je potrebné dba na to, aby Sipka na poitadle ukazovala od
erpadla pre (reSpektujte smer prietoku!).

Ke ste poitadlo zaskrutkovali az na doraz, tak mézete poitadlo vyrovna spolu s
adaptérom erpadla a zavrtné skrutky (5) pritiahnite so spoludodanym apovym
kuom.

Tesniaci kruzok (1) stlate az na doraz do zavitu nastavca hadice (2).

Zasute nastavec hadice (2) do vytlanej hadice a otote na vychadzajucom G1"
zavite (7) poitadla a pevne dotiahnite.

Po montazi je potrebné skontrolova spoje na tesnos.

m

3.2 Montazny navod pre dodatoénu montaz FMT Il na HORNET 50 II, 80, 120

Pred montazou skontrolujte vSetky diely na pripadné zvysky baliaceho materialu.
Vytlanu hadicu (1) uvonite z 90° uholnika (2).

G1" uholnik (2) odskrutkujte z erpadla (3) (na koncoch nahria, napr. s
teplovzdusnou pistoou)

Stlate oba spoludodané tesniace kruzky vzdy az na doraz do zavitu predzenia (4).
Priskrutkujte spoludodané predzenia (4) na poitadle.

Poitadlo naskrutkujte do erpadla a vyrovnajte na pozadovanu polohu. Sipka na
spodnej strane poitadla musi ukazova v smere toku.

Druhé predzenie na poitadle priskrutkova, na to spoludodany uholnik G1" (6)
priskrutkova a spravne polohova (dba na spravne polohovanie).

Vytlanu hadicu upevnite na uholnik.
Po montazi je potrebné skontrolova spoje na tesnos
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3.3 Montazny navod pre FMT Il na HORNET W 85 H

« Pred montazou skontrolujte vSetky diely na pripadné zvysky baliaceho materialu.
« Tesniace kruzky (2) vlozte obojstranne do zasuvky adaptéru (4).

« Otote nastavec adaptéra (4) s tesniacimi kruzkami (2) na poitadlo (3) a pevne
pritiahnite. Pritom je potrebné dba na to, aby Sipka na poitadle (3) ukazovala k
nastavcu adaptéra (4). Sipku je mozné vidie na strane poitadla (3) alebo na
typovom Stitku poitadla (3). ReSpektujte smer prietoku!

« Kruzok typu O na vytlanom hrdle namazte tukom. Poitadlo (3) ahko pritlate na
vytlané hrdlo, kde sedi prevlena matica (1). Teraz otote prevlenu maticu (1) na
poitadlo (3) a pevne pritiahnite.

« Po montazi je potrebné skontrolova spoje na tesnos.

47_75?“.\
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3.4 Montazny navod pre FMT Il na HORNET W 85 H INOX

Pred montazou skontrolujte vSetky diely na pripadné zvysky baliaceho materialu.
Vlozte tesniaci kruzok (2) do adaptéru vytlanej strany(1).
Vlozte tesniaci kruzok (2) do ta na hadice(4).

T na hadice (4) s tesniacim kruzkom (2) otote na poitadlo (3) a pevne pritiahnite.
Pritom je potrebné dba na to, aby Sipka na poitadle (3) ukazovala k tu na hadice
(4). Sipka je k videniu na strane poitadla (3) alebo na typovom stitku poitadla (3).
ReSpektujte smer prietoku!

Poitadlo (3) otote v adaptéri vytlanej strany (1). Pritom je potrebné dava pozor na
to, aby sa adaptér vytlanej strany (1) neskruotil. Skrutenie adaptéra vytlanej strany
(1) sa mo6ze podviaza s pomocou otvoreného kua SW 36.

Po montazi je potrebné skontrolova spoje na tesnos.
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4 Programovanie pocitadla

Jednotka miery (liter, US-Gal, UK-Gal) ako aj faktor kalibracie (0.500 - 1.500) sa m6zu
nastavit a s redundanciou chyb ulozit.

Zatial ¢o sa pocitadlo nachadza v rezime programovania, tak sa nepocitaju ziadne
impulzy objemu. Pokial v programovacom rezime nebolo stlacené ziadne tlacidlo po
dobu dlhsiu ako pat minut, tak sa vrati pocitadlo naspat automaticky do zakladného
stavu.

4.1 Montaz agregatu c¢erpadla / vymena nadrze

Aby ste sa dostali do programovacieho rezimu, tak je potrebné stlacit tlacidlo "Mode"
na cca. 5 sekund. Na LC displeji blikaju teraz vsetky segmenty v rychlom rytme (cca.
3 Hz).

4.2 Prepnutie do programovacieho rezimu

Po pusteni tlacidla "Mode" sa objavi na zobrazeni nastavena jednotka miery.
Opatovnym viacnasobnym stlacenim tlacidla "Total" sa meni jednotka miery medzi
"Liter", "US-Gal" a "UK-Gal". Nastavena jednotka miery sa prevezme opatovnym
stlacenim tlacidla "Mode".

Pokial bola zmenena jednotka miery, tak sa vynuluje zobrazenie mnozstva a
totalizator!

4.3 Nastavenie faktora kalibracie

Po stlaceni tlacidla "Mode" sa objavi na displeji nastaveny kalibracny faktor. Stlacenim
tlacidla "Total" sa pocita smerom hore kalibracny faktor v krokoch od 0,010, stlacenim
tlaCidla "Reset" sa zodpovedajuco tomu pocita nadol.

Nastaveny faktor kalibracie sa prevezme stlacenim tlacidla "Mode".

Aby sa zistil novy kalibracny faktor, musi sa najskor vykonat dodavka do dostatocnej
presnej nadoby alebo cez referencné pocitadlo. Novy faktor kalibracie sa vypocita
nasledovnym spdsobom:

ObJerT]odovzdam'/

Faktorpoyy=Fakiorsiary X Objem

zobraeny

Priklad: 2-litrova meracia nadoba sa naplni, pocitadlo ukazuje len 1,90 litra. Stary
faktor kalibracie je 1,040.
Novy faktor kalibracie sa vypocita:

2,00 , .
1,040 x 190 1,090 (zaokruhlené)
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4.4 Vynulovanie vsetkych nastaveni (Prva inicializacia)

Ak pocCas nastavenia jednotky miery alebo kalibracného faktora sa stlacia a podrzia
tlacidla "Total" a "Reset" sUcCasne, tak sa vsetky hodnoty pocitadla vymazu a prevedie
sa prva inicializacia.

Nasledujuce hodnoty sa inicializuju:

Jednotka miery Liter
Kalibracny faktor: 1.000
Dodané mnozstvo: 0,00 litrov
Totalizator: O litrov

4.5 Ukondit rezim programovania

Aby sa ukoncil programovaci rezim, je potrebné stlacit opatovne tlacidlo "Mode" po
nastaveni kalibra¢ného faktora. Pocitadlo prechadza naspat do zakladného stavu.
Pokial v programovacom rezime nebolo stlacené ziadne tlacidlo po dobu dlhsiu ako
pat minut, tak sa vrati pocitadlo naspat automaticky do zakladného stavu.

5 obslyvpha ]
5.1 Stav dodania

Po dodavke je pocitadlo zo zavodu opatrené s jednotkou miery "Liter" a kalibracnym
faktorom "1000". Pri vopred odskusanych pocitadlach je kalibracny faktor uz zo
zavodu nastaveny, v opacnom pripade sa toto moze uskutocnit aj dodatocne.
Pocitadlo je pripravené bez dalSieho zasahu, aby meralo dodavky.

5.2 Zakladny stav, meranie prietoku

V zakladnom stave sa na LC displeji zobrazi objem namerany od posledného spatného
nastavenia. Zobrazenie sa uskutocnuje s troma miestami pred a dvoma miestami po
radovej Ciarke, najmensi prirastok je 0,01 litra. V spodnom riadku sa zobrazi
jednotka miery "Liter" (alternativne US-Gal, UK-Gal).

Pocas merania su tlacidla blokovane.

5.3 TIlacdidlo vynulovania "Reset"

Po stlaceni tlacidla "Reset" sa zobrazi stav programu tak dlho, ako zostava tlacidlo
stlacené. Po pusteni tlacidla sa vykona za sebou test vSetkych segmentov a
vynulovanie objemového prietokomeru. Pokial medzitym dochadzaju impulzné
signaly (objemovy prietok), tak sa prerusi test zobrazenia a prejde do zakladného
stavu.

5.4 Totalizator - tlacidlo "Total"

Po stlaceni tlacidla "Total" sa zobrazi stav totalizatoru tak dlho, ako zostane tlacidlo
stlacené. Zobrazenie sa uskutocnuje zaokruhlené v litroch (volitelne US-Gal, UK-Gal).
Pokial pocas zobrazenia dochadzaju impulzné signaly (objemovy prietok), tak sa
prerusi zobrazenie stavu totalizatora a prejde do zakladného stavu.

5.5 Zobrazenie kalibra¢ného faktora - tlacidla "Total" + "Reset"

Ak sa pri stlacenom tlacidle "Total" Zobrazenie stavu totalizatora stlaci pridavne
tlacidlo "Reset"”, tak sa zobrazi nastaveny kalibracny faktor tak dlho, ako zostanu
stlacené oba tlacidla. Kalibracny faktor moze lezat v rozsahu 0.500 az 1.500.
Pokial medzitym dochadzaju impulzné signaly (objemovy prietok), tak sa prerusi
zobrazenia kalibracného faktora a prejde do zakladného stavu.
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6 Sledovanie chyb

6.1 Zobrazenie symbolu batérie v zakladnom stave

Zabudovana litiova batéria 3,6V, Typ CR % AA je dimenzovana na minimalnu
Zivotnost cca. 10 rokov pri prietokovom mnozstve 1.000.000 litrov v tomto
¢asovom obdobi. Pokial sa v zakladnom stave zobrazi symbol batérie, tak je
vycerpana kapacita batérie abatéria sa musi vymenit v ramci polroka. Casové Udaje
sa moOzu zmensit pri podmienkach extrémneho nasadenia, ako je vysokeé prietokoveée
mnozstvo alebo extrémne nizke teploty!

Batéria je po otvoreni krytu vymenitelna. Sumarne a kalibracné hodnoty zostavaju pri
vymene zachované.

6.2 Zobrazenie piatich ¢iarok "-----"

Pokial pocitadlo zastavi svoju funkciu a v zobrazeni je vidiet uz len pat vodorovnych
Ciarok, tak existuje nejaka chyba vo vyhodnocovacej elektronike, pocitadlo sa musi
vymenit.

7 Likvidacia

Pristroj je potrebné kompletne vyprazdnit pri odstaveni z prevadzky a kvapaliny je
potrebné odborne likvidovat .
Pri definitivnom odstaveni je potrebné priviest pristroj k vhodnej likvidacii:

- Privedte diely z pouzitého kovu k recyklacii kovov.
- Privedte plastove diely k recyklacii.
- Privedte elektrosrot k recyklacii.

e potrebné dodrziavat predpisy o vode.

7.1 Vratenie batérii

Batérie nepatria do domového opadu. Batérie sa daju vratit bezodplatne cez vhodné
zberné miesto alebo na expedicny sklad. Spotrebitelia sU zaviazani k vrateniu
pouzitych batérii podla zakona.

Batérie s obsahom Skodlivin su opatrené so znackou, pozostavajucou z preskrtnutého
odpadkoveého kosa (vid hore) a chemickym symbolom (Cd, Hg alebo Pb) ktory je
rozhodujuci pre Kklasifikaciu ako tazké kovy s obsahom skodlivin:

1."Cd" znamena Kadmium.

2."Pb" znamena Olovo.

3."Hg" znamena Ortut
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8 Vykres nahradnych dielov

10 |Kryt kpl. + batéria 814948001 [814948002
Kryt kpl. + batéria + impulzny kabel 814948010 |814948011
20 |Meracia komora kpl. + Typovy Stitok 814948003
Meracia komora kpl. + Typovy Sstitok + vystup
impulzného kabla 814940012
30 |Batéria 450600600
40 |Skrutka s valcovou hlavou DIN 912 M4x45, A2 403023720
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9 Vyhlasenie o zhode

HORN
TECALEMIT
Konformitatserklarung
Declaration of Conformity
Hiermit erklaren wir, dass die Bauart
We herewith declare that the construction type
Typ: FMT II
Type:
Bezeichnung: Durchflussmesser
Designation: Flow meter
Artikel-Nr.: 914940004, 914940005, 914940006,
Item No.: 914940007, 914940008, 914940009,

914940010, 914940011, 914940012,
914940013, 914940014, 914940015,
914940016, 914940017, 914940018,
914940019

in der von uns gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen
entspricht:
in the form as delivered by us complies with the following applicable regulations:

- EMV-Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility 2004/108/EC

EG-Dokumentationsbevollméachtigter: Jérg Mohr Horn GmbH & Co. KG
EC official agent for documentation: Munketoft 42
24937 Flensburg

20.12.2010
Datum i.V. Dipl.-Ing. J6rg Mohr
Date Entwicklungsleiter / Engineering Manager
HORN GmbH & Co. KG T +49 461 8696-0 Geschaftsfihrer: Commerzbank AG SWIFT COBADEFFXXX
Munketoft 42 F +49 461 8696-66 Jlrgen Abromeit BLZ 215 400 60 IBAN DE33215400600247600000
D-24937 Flensburg info@tecalemit.de Torsten H. Kutschinski Konto-Nr. 2476000 Amtsgericht Flensburg HRA 4264
Germany www.tecalemit.de USt-IdNr. DE813038919
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